ISSN 1725-5112

Eiropas Savienibas

Oficialais Veéstnesis

Izdevums
latviesu valoda

54. séjums

TlCSTbu aktl 2011. gada 10. marts

Saturs

Cena: EUR 3

Il Nelegislativi akti

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

* Informacija par to, ka stajas speka Noligums starp Eiropas Savienibu un Brazilijas Federativo
Republiku par istermina uzturéSanas vizu rezima atcelSanu diplomatisko, dienesta vai oficialo
PASU CUTELAJICIN ... .. oottt et e 1

REGULAS

* Komisijas Regula (ES) Nr. 230/2011 (2011. gada 9. marts), ar ko groza Padomes Regulu (EK)
Nr. 992/95 attieciba uz Savienibas tarifu kvotam daZiem Norvégijas izcelsmes lauksaimniecibas
un zvejniecibas produktiem ... ... 2

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 231/2011 (2011. gada 9. marts), ar kuru nosaka standarta
importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteik$anai ...................... 13

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 232/2011 (2011. gada 9. marts), ar ko groza ar Regulu (ES)
Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktds reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus daziem cukura nozares produktiem ......... ... 15

(Turpinajums nakamaja lappuse)

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautagjumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0002:0012:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0013:0014:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0015:0016:LV:PDF

Saturs (turpinajums)

LEMUMI
2011/153ES:

* Padomes Lémums (2011. gada 28. februaris) par nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem EEZ
Apvienotaja komiteja attieciba uz EEZ liguma XX pielikumu (Vide) ............................ 17
2011/154/ES:

* Komisijas Lémums (2011. gada 9. marts), ar ko izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz
atsevisku Indijas izcelsmes neriis€josa térauda stienu importu ............... ..., 21
2011/155]ES:

* Komisijas Lémums (2011. gada 9. marts) par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2008/57[EK par dzelzcela sistémas savstarpéju izmantojamibu Kopiena 27. panta 4. punkta
minéta atsauces dokumenta publicéSanu un parvaldibu (izziots ar dokumenta numuru
CL2011) 1536) (1) oo e 22

Il Citi tiestbu akti

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

* EBTA valstu Pastavigas komitejas Lémums Nr. 3/2010/SC (2010. gada 1. jilijs) par ieksejo
izmaksu sadaliSanu ... 26

(') Dokuments attiecas uz EEZ



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0017:0020:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0021:0021:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0022:0025:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:063:0026:0027:LV:PDF

10.3.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 631

II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par to, ka stajas spéka Noligums starp Eiropas Savienibu un Brazilijas Federativo
Republiku par istermipa uzturé$anas vizu reZima atcelSanu diplomatisko, dienesta vai oficialo
pasu turétajiem

Ta ka noliguma 8. panta paredzéta procedira tika pabeigta 2011. gada 24. februari, Noligums starp Eiropas
Savienibu un Brazilijas Federativo Republiku par istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu diplomatisko,
dienesta vai oficialo pasu turétajiem stasies spéka 2011. gada 1. aprili.
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 230/2011
(2011. gada 9. marts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 992/95 attieciba uz Savienibas tarifu kvotam daZiem
Norvégijas izcelsmes lauksaimniecibas un zvejniecibas produktiem

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes 1995. gada 10. aprila Regulu (EK) Nr.
992/95, ar kuru atver Kopienas tarifu kvotas daziem Norvégijas
izcelsmes lauksaimniecibas un zvejniecibas produktiem un
paredz 3o kvotu parvaldibu (!), un jo ipasi tas 5. panta 1.
punkta a) un b) apakspunktu,

ta ka:

M

)
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2009. gada tika noslégtas sarunas par Noliguma starp
Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvégijas Karalisti
papildprotokolu par ipasiem noteikumiem, kas piemeéro-
jami dazu zivju un zivsaimniecibas produktu importam
Eiropas Savieniba laikposma no 2009. gada lidz 2014.
gadam, turpmak “papildprotokols”.

Papildprotokola parakstiSana Eiropas Savienibas varda un
provizoriska piemérosana tika atlauta ar Padomes 2010.
gada 26. julija Lémumu 2010/674/ES par to, lai parak-
stitu un provizoriski piemérotu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Islandi, Lihtensteinu un Norvégiju par EEZ
finansu mehanismu laikposmam no 2009. gada lidz
2014. gadam, Ligumu starp Eiropas Savienibu un Norve-
giju par Norvégijas finansu mehanismu laikposmam no
2009. gada lidz 2014. gadam, Papildprotokolu Noli-
gumam starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Islandi
par ipaSiem noteikumiem, kas piemérojami dazu zivju
un zivsaimniecibas produktu importam Eiropas Savieniba
laikposma no 2009. gada lidz 2014. gadam, un Papild-
protokolu  Noligumam starp Eiropas Ekonomikas
kopienu un Norvégiju par IpaSiem noteikumiem, kas
piemérojami daZzu zivju un zivsaimniecibas produktu
importam Eiropas Savieniba laikposma no 2009. gada
lidz 2014. gadam (3).

Papildprotokola paredzétas jaunas ikgadéjas beznodoklu
tarifu kvotas, ko pieméro, Eiropas Savieniba importéjot
dazus Norvégijas izcelsmes zivjiu un zivsaimniecibas
produktus.

L 101, 4.5.1995., 1. Ipp.

L 291, 9.11.2010,, 1. Ipp.
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Saskana ar papildprotokolu beznodoklu tarifu kvotu, kas
bija japieskir Norvégijai no 2009. gada 1. maija lidz
2011. gada 1. martam, sadala vienadas dalas un pieskir
katru gadu $a protokola atlikusaja piemérosanas laika.

Lai istenotu papildprotokola noteiktas jaunas tarifu
kvotas, jagroza Regula (EK) Nr. 992/95.

Pajreizgja atsauce Regula (EK) Nr. 992/95 uz brivas
robezpiegades cenam ir jaaizstaj ar atsauci uz deklaréto
muitas  vértibu saskana ar Padomes 1999. gada
17. decembra Regulu (EK) Nr. 104/2000 par zivsaimnie-
cibas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organiza-
ciju (}) un japaredz, ka, lai varétu sanemt papildprotokola
noteiktas prieksrocibas, minétajai vértibai jabait vismaz
vienadai ar references [salidzinamo] cenu, kas noteikta
vai janosaka saskana ar to pasu regulu.

Eiropas Ekonomikas kopienas un Norvégijas Karalistes
noliguma Protokola Nr. 3 par “noteiktas izcelsmes izstra-
dajumu” jédziena definiciju un administrativas sadarbibas
metodém grozijjumi izdariti ar EK un Norvégijas Apvie-
notas komitejas 2005. gada 20. decembra Lémumu Nr.
1/2005 (¥). Tapéc skaidri japaredz, ka japieméro Proto-
kols Nr. 3 ar 2005. gada izdaritajiem grozijumiem.

Skaidribas labad un lai nemtu véra grozijumus kombi-
nétas nomenklattiras kodos, kas noteikti Padomes 1987.
gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un
statistikas nomenklatiru un kopgjo muitas tarifu (°), un
Taric apak$nodalas, ir lietderigi aizstat Regulas (EK) Nr.
992/95 I un II pielikumu.

L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.

L 117, 2.5.2006., 1. Ipp.
L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
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Skaidribas labad un lai nemtu véra faktu, ka vairakas
tarifu kvotas attiecas uz vieniem un tiem pasiem produk-
tiem viena un taja pasd laikposma, ir lietderigi tas
apvienot.

(10)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 992/95.

(11)  Saskana ar Lémumu 2010/674/ES jaunas tarifu kvotas

japieméro no 2011. gada 1. marta. Tapéc $i regula japie-
meéro no tas pasas dienas.

(12)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas

kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 992/95 groza $adi.

1.

Regulas 1. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“1. pants

1. Kad piclikuma uzskaititos Norvégijas izcelsmes
produktus laiz briva apgroziba Eiropas Savieniba, neparsnie-
dzot tarifu kvotu limitus, par tiem var sapemt muitas
nodokla atbrivojumu laikposmos un saskana ar noteiku-
miem, kas paredzéti $aja regula.

2. Uz pielikuma uzskaitito zivju un zivsaimniecibas
produktu importu 1. punktd minétas tarifu kvotas attiecas
tikai tad, ja deklaréta muitas vértiba ir vismaz vienada ar
salidzinamo cenu, kas noteikta vai janosaka saskana ar 29.
pantu Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr.
104/2000 par zivsaimniecibas un akvakultiras produktu
tirgu kopigo organizaciju (¥).

3. Pieméro noteikumus, kas paredzéti Eiropas Ekono-
mikas kopienas un Norvégijas Karalistes noliguma Protokola
Nr. 3, ar ko definé noteiktas izcelsmes izstradajumu jédzienu
un nosaka administrativas sadarbibas metodes, kura jaunakie
grozijumi izdariti ar EK un Norvégijas Apvienotas komitejas
2005. gada 20. decembra Lémumu Nr. 1/2005 (**).

4.  Prieksrocibas, ko sniedz tarifu kvotas ar kartas numuru
09.0710 un 09.0712, nepieskir precém, kas deklarétas
laidanai briva apgroziba laikposma no 15. februara lidz 15.
junijam. Turklat prieksrocibas, ko sniedz tarifu kvota ar
kartas numuru 09.0714, nepieskir precem ar KN kodu
0304 99 23, kas deklarétas laiSanai briva apgroziba laik-
posma no 15. februara lidz 15. janijam.

() OV L 17, 21.1.2000., 22. lpp.
(%) OV L 117, 2.5.2006., 1. Ipp.”

2. Regulas 3. panta otro dalu aizst3j ar $adu dalu:

“Tomér Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.c panta 2. un 3.
punktu nepieméro tarifu kvotam ar kartas numuru
09.0702, 09.0710, 09.0712, 09.0713, 09.0714, 09.0749
un 09.0750.”

3. Regulas I un II pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma
tekstu.

2. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2011. gada 1. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 9. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS
“PIELIKUMS
Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu apraksta formuléjums ir uzskatams
vienigi par orient€josu, un preferencu sistému saistiba ar So pielikumu nosaka, izmantojot KN kodus, kas ir speka sis
regulas pienemsanas laika. Ja ir noraditi ex KN kodi, tad preferencu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan
attiecigo aprakstu.
Taric Kvotas apjoms (ja | Kvotas
Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0701 ex 1504 20 10 90 Jaras dzivnieku ellas un tauki, iznemot valu ellu un [ No 1.1. lidz 1 000 8,5
spermas valu ellu, iesainojumos, kuru neto svars parsniedz | 31.12.
ex 1504 30 10 99 1 kg
ex 1516 10 90 11
09.0702 0303 29 00 Citadi saldéti Salmonidae No 1.3.2011. 526 0
lidz 30.4.2011.
No 1.5.2011. 3158
lidz 30.4.2012.
No 1.5.2012. 3158
lidz 30.4.2013.
No 1.5.2013. 3158
lidz 30.4.2014.
09.0703 ex 0305 51 90 10 Vitinatas, salitas, bet ne kiipinatas mencas, iznemot Gadus | No 1.4, lidz 13 250 0
20 macrocephalus sugas mencas 31.12.
ex 0305 59 10 90 Vitinatas, salitas, bet ne kiipinatas Boreogadus saida sugas
zivis
09.0710 0303 51 00 Saldetas silkes (Clupea harengus, Clupea pallasii), iznemot to | No  1.5.2011. 76 333 0
aknas, ikrus un pienus (1) lidz 30.4.2012.
No 1.5.2012. 76 333
lidz 30.4.2013.
No 1.5.2013. 76 334
lidz 30.4.2014.
09.0711 Sagatavotas vai konservétas zivis, kaviars un kaviara | No 1.1. lidz 400 3
aizstajéji, kas gatavoti no zivju ikriem 31.12.
ex 1604 13 90 91 Sardinellas, brétlinas vai $protes, iznemot jélas filejas, apvi-
92 latas tikai mikla vai rivmaizé, arl apceptas ella, sasaldétas
99
1604 19 92 Mencas (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
ex 1604 19 93 90 Saidas (Pollachius virens), iznemot kipinatas saidas
1604 19 94 Merliizas un heki (Merluccius spp., Urophycis spp.)
1604 19 95 Mintaji (Theragra chalcogramma) un pollaki (Pollachius
pollachius)
1604 19 98 Citas zivis
ex 1604 20 90 30 Gatavi izstraddjumi no citam zivim un citi zivju konservi,
35 iznemot silkes un makreles
50
60
90
ex 1604 20 90 40 Pargjas sagatavotas vai konservétas makreles 10




10.3.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 63/5
Taric Kvotas apjoms (ja | Kvotas
Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0712 0303 74 30 Saldétas makreles (Scomber scombrus un Scomber japonicus), | No ~ 1.5.2011. 66 333 0
iznemot to aknas, ikrus un pienus (') lidz 30.4.2012.
No  1.5.2012. 66 333
lidz 30.4.2013.
No  1.5.2013. 66 334
lidz 30.4.2014.
09.0713 03037998 Citas zivis, saldétas, iznemot aknas, ikrus un pienus No 1.3.2011. 578 0
lidz 30.4.2011.
No 1.5.2011. 3474
lidz 30.4.2012.
No 1.5.2012. 3474
lidz 30.4.2013.
No 1.5.2013. 3474
lidz 30.4.2014.
09.0714 030429 75 Silku (Clupea harengus, Clupea pallasii) filejas, saldétas No  1.3.2011. 8896 0
lidz 30.4.2011.
No 1.5.2011. 109 701
lidz 30.4.2012.
No  1.5.2012. 109 701
lidz 30.4.2013.
ex 0304 99 23 10 Silku (Clupea harengus, Clupea pallasii) plétnes, saldétas No  1.5.2013. 109 702
20 lidz 30.4.2014.
30
09.0715 030211 Svaigas vai atdzesétas foreles (Salmo trutta, Oncorhynchus | No 1.1. lidz 500 0
mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor- | 31.12.
hynchus  gilae, Oncorhynchus apache un  Oncorhynchus
chrysogaster)
0303 21 Saldétas foreles (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor-
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache un Oncorhynchus chrysogaster)
09.0716 03021200 Svaigi vai atdzeséti Klusa okeana lasi (Oncorhynchus nerka, | No  1.1. lidz 6 100 0
Oncorhynchus  gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus | 31.12.
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou un
Oncorhynchus rhodurus), Atlantijas lasi (Salmo salar) un
Donavas lasi (Hucho hucho)
09.0717 0303 11 00 Saldéti Klusa okeana lasi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus | No  1.1.  lidz 580 0
0303 19 00 gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, | 31.12.
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou un Oncorhynchus
rhodurus)
ex 0303 22 00 20 Saldeti Atlantijas lasi (Salmo salar)
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Taric Kvotas apjoms (ja | Kvotas
Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0718 03041913 Svaigas, atdzesétas vai saldétas Klusa okeana lasu (Oncor- [ No 1.1. lidz 610 0
03042913 hynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, | 31.12.
Oncorhynchus  tschawytscha, Oncorhynchus  kisutch, Oncor-
hynchus masou un Oncorhynchus rhodurus), Atlantijas lagu
(Salmo salar) un Donavas lasu (Hucho hucho) filejas
09.0719 0302 19 00 Citadas Salmonidae, svaigas vai atdzesétas No 1.1. Ilidz 670 0
31.12.
0303 29 00 Citadas Salmonidae, saldétas
09.0720 0302 69 45 Svaigas vai atdzesétas jiras lidakas (Molva spp.) No 1.1. ldz 370 0
31.12.
09.0721 0302 22 00 Svaigas vai atdzesétas juras zeltplekstes (Pleuronectes | No 1.1  lidz 250 0
platessa), iznemot zivju fileju un citadu zivju galu, kas | 31.12.
minéta pozicija 0304
0302 23 00 Svaigas vai atdzesétas jlirasméles (Solea spp.), iznemot
zivju fileju un citadu zivju galu, kas minéta pozicija 0304
0302 29 Megrimi (Lepidorhombus spp.) un citas plekstveidigas zivis,
svaigas vai atdzesétas, iznemot zivju fileju un citadu zivju
galu, kas minéta pozicija 0304
0303 39 Plekstes (Platichtys flesus), megrimi (Lepidorhombus spp.),
Rhombosolea gints zivis un citas plekstveidigas zivis,
saldétas, izpemot zivju fileju un citddu zivju galu, kas
minéta pozicija 0304
ex 0302 69 82 20 Svaigi vai atdzeséti dienvidu putasu (Micromesistius

0302 69 66
0302 69 67
0302 69 68
0302 69 69

0302 69 81

0302 67 00

0302 68 00

0302 69 91

0302 69 92

0302 69 94
0302 69 95
0302 69 99

australis), iznpemot zivju fileju un citadu zivju galu, kas
minéta pozicija 0304

Svaigas vai atdzesétas merliizas un heki (Merluccius spp.,
Urophycis spp.), iznemot zivju fileju un citadu zivju galu,
kas minéta pozicija 0304

Svaigi vai atdzeséti jurasvelni (Lophius spp.), iznemot zivju
fileju un citadu zivju galu, kas minéta pozicija 0304

Svaigas vai atdzesétas zobenzivis (Xiphias gladius), iznemot
zivju fileju un citadu zivju galu, kas minéta pozicija 0304

Svaigas vai atdzesétas ilknzivis (Dissostichus spp.), iznemot
zivju fileju un citadu zivju galu, kas minéta pozicija 0304

Svaigas vai atdzesétas stavridas (Caranx trachurus, Trachurus
trachurus), iznemot zivju fileju un citddu zivju galu, kas
minéta pozicija 0304

Svaigi vai atdzeséti melnie kongriji (Genypterus blacodes),
iznemot zivju fileju un citadu zivju galu, kas minéta pozi-
cija 0304

Svaigi vai atdzeséti jurasasari (labraki) (Dicentrarchus
labrax), zeltainas juraskartisas un citas zivis, izpemot
zivju fileju un citadu zivju galu, kas minéta pozicija 0304
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Taric Kvotas apjoms (ja | Kvotas
Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0722 0304 91 00 Saldéta zobenzivs (Xiphias gladius) gala No 1.1. lidz 500 0
31.12.
0304 99 31 Saldéta mencu (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocep-
0304 99 33 halus) un Boreogadus saida sugas zivju gala
0304 99 39
0304 99 41 Saldéta saidu (Pollachius virens) gala
0304 99 45 Saldéta piksu (Melanogrammus aeglefinus) gala
0304 99 51 Saldéta merlizu un heku (Merluccius spp., Urophycis spp.)
gala
030499 71 Saldéta putasu  (Micromesistius ~ poutassou  vai  Gadus
poutassou) gala
0304 99 75 Saldéta mintaju (Theragra chalcogramma) gala
ex 0304 99 99 20 Saldéta jaras zivju (iznemot makrelu) (scomber scombrus,
25 Scomber australasicus, Scomber japonicus) gala
30
40
50
60
65
69
70
81
89
90
09.0723 0302 40 00 Svaigas, atdzesétas vai saldétas silkes (Clupea harengus, | No 16.6. lidz 800 0
0303 51 00 Clupea pallasii) 14.2.
09.0724 0302 64 Svaigas vai atdzesétas makreles (Scomber scombrus, Scomber | No  16.6. lidz 260 0
australasicus, Scomber japonicus) 14.2.
09.0725 0303 74 30 Saldétas makreles (Scomber scombrus, Scomber japonicus) No 16.6 lidz 30 600 0
14.2.
09.0726 0302 69 31 Svaigi, atdzeséti vai saldéti sarkanasari (Sebastes spp.) No 1.1. lidz 130 0
0302 69 33 31.12.
030379 35
030379 37
09.0727 0304 19 01 Svaigas, atdzesétas vai saldétas citadu saldidens zivju [ No 1.1. lidz 110 0
030419 03 filejas 31.12.
030419 18
0304 29 01
03042903
0304 29 05
030429 18
09.0728 0304 19 33 Svaigas vai atdzesétas saidu (Pollachius virens) un sarkana- | No 1.1. lidz 180 0
0304 19 35 saru (Sebastes spp.) filejas 31.12.
030411 10 Citadas svaigas vai atdzesétas filejas
03041210
ex 03041939 | 30
40
60
70
75
80
85

90
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Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0729 030419 97 Silku plétnes un citada zivju gala No 1.1. ldz 130 0
030419 99 31.12.
09.0730 0304 21 Saldétas zobenzivju (Xiphias gladius) un ilknzivju (Dissos- | No  1.1. lidz 9 000 0
0304 22 tichus spp.) filejas 31.12.
0304 29 21 Saldéta mencu (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocep-
0304 29 29 halus) un Boreogadus saida sugas zivju gala
0304 29 31 Saldétas saidu (Pollachius virens) filejas
0304 29 33 Saldetas piksu (Melanoframmus aeglefinus) filejas
0304 29 35 Saldétas sarkanasaru (Sebastes spp.) filejas
0304 29 39
0304 29 55 Saldétas merltzu un heku (Merluccius spp., Urophycis spp.)
0304 29 56 filejas
0304 29 58
0304 29 59
030429 71 Saldetas juras zeltplekstu (Pleuronectes platessa) filejas
0304 29 83 Saldetas jurasvelnu (Lophius spp.) filejas
0304 29 85 Saldétas mintaju (Theragra chalcogramma) filejas
0304 29 91 Saldétas zilo makruronu (Macruronus novaezelandiae) filejas
ex 0304 29 99 10 Citadas saldétas filejas
20
41
49
50
60
81
89
91
92
93
99
09.0731 ex 0305 20 00 11 Vitinatas, salitas vai saljuma, bet ne kipinatas zivju aknas, | No 1.1. lidz 1900 0
18 ikri un pieni 31.12.
19
21
30
73
75
77
79
99
09.0732 0305 41 00 Kipinati Klusa okeana lasi (Oncorhynchus nerka, Oncor- | No 1.1. lidz 450 0
hynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tscha- | 31.12.
wytscha, Oncorhynchus  kisutch, Oncorhynchus masou un
Oncorhynchus  rhodurus), Atlantijas lasi (Salmo salar) un
Donavas lasi (Hucho hucho)
09.0733 0305 42 00 Kipinatas zivis, iznemot Klusa okeana lagus (Oncorhynchus | No  1.1.  lidz 140 0
0305 49 nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor- | 31.12.

hynchus  tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou un Oncorhynchus rhodurus), Atlantijas lasus (Salmo
salar) un Donavas lasus (Hucho hucho)
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Taric Kvotas apjoms (ja | Kvotas
Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0734 ex 0305 69 80 20 Citadas zivis, salitas, bet ne vitinatas vai kiapinatas, un [ No 1.1. lidz 250 0
30 zivis saljjuma 31.12.
40
50
61
63
64
65
67
90
09.0735 0305 61 00 Silkes (Clupea harengus, Clupea pallasii), salitas, bet ne viti- [ No  1.1. lidz 1 440 0
natas vai kipinatas, un silkes saljjuma 31.12.
09.0736 0306 13 10 Saldétas ziemelgarneles No 1.1. Ilidz 950 0
31.12.
0306 19 30 Saldéti Norvégijas omari (Nephrops norvegicus)
09.0737 ex 0306 23 10 95 Nesaldétas, uz kuga varitas ziemelgarneles No 1.1. lidz 800 0
31.12.
09.0738 ex 0306 23 10 11 Apstradei paredzétas nesaldétas ziemelgarneles (%) No 1.1. lidz 900 0
20 31.12.
91
96
0306 29 30 Nesaldéti Norvégijas omari (Nephrops norvegicus)
09.0739 1604 11 00 Sagatavoti vai konservéti lasi, veseli vai gabalos No 1.1. Iidz 170 0
31.12.
09.0740 160412 91 Sagatavotas vai konservétas silkes, veselas vai gabalos, [ No 1.1. lidz 3000 0
1604 12 99 hermétiska tar; citadas 31.12.
09.0741 1604 13 90 Sagatavotas vai konservétas sardinellas un brétlinas vai | No 1.1. lidz 180 0
Sprotes, veselas vai gabalos 31.12.
09.0742 16041511 Sagatavotas vai konservétas makreles (Scomber scombrus, | No 1.1. lidz 130 0
1604 1519 Scomber japonicus), veselas vai gabalos 31.12.
09.0743 1604 19 92 Sagatavotas vai konservétas mencas (Gadus morhua, Gadus | No  1.1. lidz 5500 0
ogac, Gadus macrocephalus), veselas vai gabalos 31.12.
1604 19 93 Sagatavotas vai konservétas saidas (Pollachius virens)
1604 19 94 Sagatavotas vai konservétas merlizas un heki (Merluccius
spp-, Urophycis spp.)
1604 19 95 Sagatavoti vai konserveti mintaji (Theragra chalcogramma)
un pollaki (Pollachius pollachius)
1604 19 98 Citadas sagatavotas vai konservétas zivis
1604 20 90 Sagatavota vai konservéta citadu zivju gala
09.0744 1604 20 10 Sagatavota vai konservéta lasu gala No 1.1. lidz 300 0

31.12.
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Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0745 ex 1605 20 10 20 Lobitas un saldétas garneles un ziemelgarneles No 1.1. ldz 8 000 0
40 31.12.
91
ex 1605 20 91 20
40
91
ex 1605 20 99 20
40
91
09.0746 ex 1605 20 10 30 Garneles un ziemelgarneles, iznemot lobitas un saldétas | No 1.1. lidz 1000 0
96 31.12.
99
ex 1605 20 91 30
96
99
ex 1605 20 99 30
45
49
96
99
09.0747 2301 20 00 Milti, rupja maluma milti un granulas no zivim vai vézvei- | No 1.1. lidz 28 000 0
digajiem, mikstmieSiem un citiem ddens | 31.12.
bezmugurkaulniekiem
09.0748 1605 10 00 Sagatavoti vai konservéti krabji No 1.1. lidz 50 0
31.12.
09.0749 ex 1605 20 10 20 Garneles un zieme]garneles, lobitas un saldétas, sagata- | No  1.3.2011. 1841 0
40 votas vai konservétas lidz 30.4.2011.
91
ex 1605 20 91 20 No  1.5.2011. 11053
40 lidz 30.4.2012.
91
ex 1605 20 99 20 No 1.5.2012. 11053
40 lidz 30.4.2013.
91
No 1.5.2013. 11053
lidz 30.4.2014.
09.0750 ex 1604 12 91 10 Silkes, ar gar§vielam un/vai konservétas ar etiki, saljjuma | No  1.3.2011. | 1000 tonnu 0
lidz 30.4.2011. | (sausais tirsvars)
ex 1604 12 99 11 No 1.5.2011. 7 000 tonnu
19 lidz 30.4.2012. | (sausais tirsvars)

No  1.5.2012.
lidz 30.4.2013.

No 1.5.2013.
lidz 30.4.2014.

8 000 tonnu
(sausais tirsvars)

8 000 tonnu
(sausais tirsvars)
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nodala tonnas neto svara) (%)
09.0751 0704 10 00 Ziedkaposti un brokoli No 1.8. lidz 2000 0
31.10.
09.0752 0303 51 00 Saldétas silkes (Clupea harengus, Clupea pallasi) () No 1.1. lidz 44000 0
31.12.
09.0753 ex 0704 90 90 10 Svaigi vai atdzeséti brokoli No 1.7. lidz 1000 0
31.10.
09.0755 ex 0704 90 90 20 Svaigi vai atdzeséti Kinas kaposti No 1.7. lidz 3000 0
28.2.
09.0756 0304 29 75 Saldétas silku (Clupea harengus, Clupea pallasii) filejas No 1.1. lidz 67 000 0
31.12.
0304 99 23 10 Saldétas silku (Clupea harengus, Clupea pallasii) plétnes (%)
20
30
09.0757 0809 20 05 Svaigi kirsi No 16.7. lidz 900 0()
0809 20 95 31.8.
09.0759 0809 40 05 Svaigas plames un érksku plimes No 1.9. lidz 600 00
0809 40 90 15.10.
09.0761 0810 10 00 Svaigas zemenes No 9.6. lidz 900 0
31.7.
09.0762 0810 10 00 Svaigas zemenes No 1.8 Iidz 900 0
15.9.
09.0775 15041010 Zivju aknu ellas un to frakcijas, kuru A vitamina saturs [ No 1.1. lidz 103 0
viena grama neparsniedz 2 500 starptautisko vienibu 31.12.
09.0776 1504 20 10 Zivju tauku un ellu cietas frakcijas un to frakcijas, | No 1.1. lidz 384 0
iznemot aknu ellas 31.12.
09.0777 ex 1516 10 90 11 Dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas, kas pilniba [ No 1.1. lidz 5141 0
19 iegiitas no zivim vai jiras ziditajiem 31.12.
09.0781 0204 Svaiga, atdzeséta vai saldéta aitas vai kazu gala () () () () [ No 1.1. lidz 300 tonnu 0
31.12. (liemena svars)
09.0782 0210 Salita, salijuma, vitinata vai kipinata gala un édami galas [ No 1.1. lidz 200 0
subprodukti; galas vai galas subproduktu partikas milti un | 31.12.
rupja maluma milti
09.0783 070511 00 Galvinsalati No 1.1. lidz 300 0
31.12.
09.0784 070519 00 Citadi salati No 1.1. lidz 300 0
31.12.
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Taric Kvotas apjoms (ja | Kvotas
Kartas nr. KN kods apaks- Produktu apraksts Kvotas periods | nav noradits citadi, | nodoklis
nodala tonnas neto svara) (%)
09.0785 ex 0602 90 50 10 Daudzgadigi augi No 1.1. Iidz | EUR 136212 0
31.12.
09.0786 0602 90 70 Telpaugi: No 1.1. lidz | EUR 544 848 0
apsaknoti spraudeni un stadi, iznemot kaktusus 31.12.
09.0787 1601 Desas un tamlidzigi izstradajumi no galas, galas subpro- [ No 1.1. [lidz 300 0
duktiem vai asinim; partikas izstradajumi uz $o produktu | 31.12.
bazes

(") Ta ka no 15. februdra lidz 15. junijam vislielakas labvélibas (MFN) nodokla likme ir nulle, §is tarifu kvotas prieksrocibas nepieskir precém, kas minétaja laikposma
deklarétas laiSanai briva apgroziba.

(%) Ta ka precém ar KN kodu 0304 99 23 no 15. februara lidz 15. jinijam vislielakas labvélibas (MFN) nodokla likme ir nulle, 3is tarifu kvotas prieksrocibas nepieskir
precém, kas minétaja laikposma deklarétas laiSanai briva apgroziba.

(%) Pieméro ipaso papildu nodokli.

(*) Precém ar KN kodu 0204 23 00 tarifu kvotas pieprasijuma apjomu nosaka, reizinot produktu tirsvaru ar koeficientu 1,67 (jéra gala) vai 1,81 (aitas gala, iznemot jéra
alu).

°) lg’recém ar KN kodu 0204 50 39 un 0204 50 79 tarifu kvotas pieprasijuma apjomu nosaka, reizinot produktu tirsvaru ar koeficientu 1,67 (kazlénu gala) vai 1,81 (kazu
gala, iznemot kazlénu galu).

(%) Precém ar KN kodu 0204 43 10 tarifu kvotas pieprasijuma apjomu nosaka, reizinot produktu tirsvaru ar koeficientu 1,67.

() Precém ar KN kodu 0204 43 90 tarifu kvotas pieprasijuma apjomu nosaka, reizinot produktu tirsvaru ar koeficientu 1,81.

(%) Uz Saja apakspozicija ietvertajam precém attiecas attiecigajos Kopienas noteikumos paredzétie nosacjumi (sk. 291.-300. pantu Regula (EEK) Nr. 2454/93
(OV L 253, 11.10.1993., 1. lpp.).”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 231/2011
(2011. gada 9. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemerojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 10. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 9. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 IL 122,2
MA 51,5
TN 1159
TR 89,8
77 94,9
0707 00 05 TR 166,1
77 166,1
0709 90 70 MA 43,3
TR 102,7
77 73,0
0805 10 20 EG 57,2
IL 64,5
MA 50,0
TN 55,5
TR 69,9
77 59,4
0805 50 10 EG 42,1
MA 42,1
TR 52,4
77 45,5
0808 10 80 AR 99,8
CA 101,6
CL 105,4
CN 84,8
MK 54,8
us 146,4
ZA 67,5
77 94,3
0808 20 50 AR 85,2
CL 106,8
CN 81,8
us 79,9
ZA 103,8
77 91,5

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 232/2011
(2011. gada 9. marts),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 227/2011 (*).

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 10. marta.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 9. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 61, 8.3.2011., 7. Ipp.
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Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 10. marta piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 59,49 0,00
1701 11 90 (Y) 59,49 0,00
17011210 (Y) 59,49 0,00
17011290 (Y 59,49 0,00
1701 91 00 (3) 54,91 1,00
17019910 (3 54,91 0,00
1701 99 90 (3 54,91 0,00
1702 90 95 () 0,55 0,19

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 28. februaris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz EEZ liguma XX
pielikumu (Vide)

(2011/153/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 192. panta 1. punktu un 218. panta 9. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2894/94 (1994. gada
28. novembris) par Eiropas Ekonomikas zonas liguma isteno-
Sanas kartibu (') un jo ipasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropas Ekonomikas zonas liguma (turpmak teksta “EEZ
ligums”) XX pielikuma ir paredzeéti ipasi nosacijumi un

noteikumi vides joma.

(2)  Ir lietderigi EEZ liguma ieklaut Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2008/101/EK (2008. gada 19. novem-
bris), ar ko groza Direktivu 2003/87[EK, lai aviacijas

() OV L 305, 30.11.1994., 6. Ipp.

arbibas ieklautu Kopienas siltumnicas efektu izraisoso
darbib klautu K s silt fekt
gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma (?).

(3)  Tadé| attiecigi bitu jagroza EEZ liguma XX pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants
Nostaja, kas Savienibai jaienem EEZ Apvienotaja komiteja par

paredzéto grozijumu EEZ liguma XX pielikuma, ir izklastita 3a
lémuma pielikuma.

Briselé, 2011. gada 28. februari
Padomes varda —

priekssedetajs
FELLEGI T.

() OV L 8, 13.1.2009., 3. Ipp.
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PIELIKUMS

Projekts

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...[2011

(... gada ...),

ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA, 2. Aiz b) pielagojuma ieklauj $adus pielagojumus:

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu, kura grozi-
jumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Ligumu par Eiropas
Ekonomikas zonu (turpmak “EEZ ligums”), un jo Ipasi ta 98.
pantu,

ta ka:

(1)  EEZ liguma XX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas
komitejas 2007. gada 26. oktobra Lémumu Nr. bb)
146/2007 (") ar noliku ieklaut minétaja liguma inter
alia  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/87[EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka
sistému siltumnicas efektu izraisoo gazu emisijas kvotu
tirdzniecibai Kopiena (?).

(2)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2008/101/EK (2008. gada 19. novembris), ar
ko groza Direktivu 2003/87[EK, lai aviacijas darbibas
ieklautu Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma (3).

(3)  Lémumu pienemsanas process, kas vérsts uz $is direktivas
Isteno$anu, norités cie$a sadarbiba starp Eiropas Komisiju,
EBTA Uzraudzibas iestadi un EBTA valstim. be)

(4)  Ligumslédzgjas puses ir sagatavojusas kopigu deklaraciju,
kura inter alia uzsvérts, ka tas veiks visu nepiecieSamo, lai
nodrosinatu visu EEZ Apvienotas komitejas lémumu atru
pienemsanu un spéka stasanos, kas vajadzigi, lai EBTA
valstim piemérotu attiecigos isteno$anas lémumus, ko
pienems Eiropas Komisija, un jo ipasi tos, kas paredzéti
3.e panta 3. punktda un 3.f panta 5. punkta Direktiva
2003/87[EK, kura grozijumi izdariti ar Direktivu
2008/101/EK,

bd)

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants be)

EEZ liguma XX pielikuma 21.al punktu groza $adi.
1. Pievieno $adu ievilkumu:

“— 32008 L 0101: Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2008/101/EK (2008. gada 19. novembris) (OV L 8,
13.1.2009., 3. Ipp.).”

OV L 100, 10.4.2008., 92. Ipp.
() OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
OV L 8, 13.1.2009., 3. Ipp.

“ba) direktivas ieklausanas bridi Lihtensteinas teritorija netiek

veikta neviena no direktiva definétajam aviacijas
darbibam. Lihtensteina ievéros minétas direktivas notei-
kumus, ja tas teritorija tiks veiktas attiecigas avidcijas
darbibas;

liguma 3.c panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“Komisijas lémumu ieklaujot EEZ liguma, EEZ Apvie-
nota komiteja saskana ar Liguma noteiktajam proce-
diram un pamatojoties uz datiem, ko sniegusi EBTA
Uzraudzibas iestade sadarbiba ar Eurocontrol, lemj par
EEZ aviacijas vésturiskam emisijam, Komisijas 1émuma
sniegtajiem skaitliem pieskaitot attiecigos skaitlus par
lidojumiem EBTA wvalstu teritorijas un starp $o valstu
teritorijam un par lidojumiem starp EBTA valstim un
tre$am valstim.”;

liguma 3.d panta 4. punkta svitro otro dalu;

liguma 3.e panta 2. punktam un 3.f panta 4. punktam
pievieno $adu dalu:

“Saja pasa termina EBTA valstis sanemtos pieteikumus
iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei, kura tos nekavéjo-
ties nostita Komisijai.”;

liguma 3.e panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“Komisijas lémumu ieklaujot EEZ liguma, EEZ Apvie-
nota komiteja saskana ar Liguma noteiktajam proce-
diram un pamatojoties uz datiem, ko sniegusi EBTA
Uzraudzibas iestade sadarbiba ar Eurocontrol, lemj par
EEZ kopéjo kvotu daudzumu, izsolamo kvotu skaitu,
kvotu skaitu ipasaja rezervé un bezmaksas kvotu
skatu, Komisijas lémuma sniegtajiem  skaitliem
pieskaitot attiecigos skaitlus par lidojumiem EBTA
valstu teritorijas un starp 3o valstu teritorijam un par
lidojumiem starp EBTA valstim un tre§am valstim.
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bf)

3. Aiz

“

1a

=

Komisija lemj par EEZ limenatzimi. Lémuma pienem-
Sanas procesa Komisija ciesi sadarbojas ar EBTA Uzrau-
dzibas iestadi. Saskana ar 3.e panta 4. punktu EBTA
valstis aprékina un publicé datus péc tam, kad piegemts
EEZ Apvienotas komitejas 1émums, ar ko Komisijas
lémumu ieklauj EEZ liguma.”;

liguma 3.f panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“Komisija lemj par EEZ limenatzimi. Lémuma piepem-
Sanas procesa Komisija ciesi sadarbojas ar EBTA Uzrau-
dzibas iestadi. Saskana ar 3.f panta 7. punktu EBTA
valstis aprékina un publicé datus péc tad, kad piepemts
EEZ Apvienotas komitejas lémums, ar ko Komisijas
lémumu ieklauj EEZ liguma.””

i) pielagojuma ieklauj $adus pielagojumus:
aiz 16. panta 12. punkta ieklauj $adu punktu:

“13.  Saskapa ar 16. panta 5. un 10. punktu EBTA
valstis visus logumus iesniedz EBTA Uzraudzibas
iestadei, kura tos nekavéjoties nosiita Komisijai.”;

liguma 18.a panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Gaisakugu operatoru jaunam sadalijumam EBTA
valstim batu janotiek 2011. gada péc tam, kad katrs
operators ir izpildijis savus 2010. gada pienakumus.
Péc neparprotami izteikta liguma, ko operators iesnie-
dzis seSos méneSos no briza, kad Komisija pienémusi
EEZ operatoru sarakstu, kas paredzéts 18.a panta 3.
punkta b) apak$punkta, sakotnéja administréjosa dalib-
valsts var piekrist citam terminam to gaisakugu opera-
toru jaunam sadaljumam, kas sakotngji bija iedaliti
kadai dalibvalstij, pamatojoties uz b) apak$punkta miné-
tajiem kritérijiem var notikt. Saja gadijuma attieciba uz
tirdzniecibas periodu, kas sakas 2021. gada, sadalijums
tiek veikts ne velak ka 2020. gada.”;

ic) liguma 18.a panta 3. punkta b) apak$punkta aiz vardiem
“gaisakugu operatorus” ieklauj vardus “visa EEZ”;

id) liguma 18.b pantam pievieno $adu daju:

“Lai EBTA valstis un EBTA Uzraudzibas iestade varétu
veikt direktiva noteiktos pienakumus, tas var ligt Euro-
control vai citas atbilstigas organizacijas atbalstu un 3aja
noliika noslégt attiecigus noligumus ar minétajam orga-
nizacijam.””

2. pants

Direktivas 2008/101/EK teksts islandiesu un norvégu valoda,
kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildina-
juma, ir autentisks.

3. pants
Sis 1émums stijas spéka nakamaja diena péc pédéja pazinojuma
iesniegdanas EEZ Apvienotajai komitejai saskana ar EEZ liguma
103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So léemumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala
un ta EEZ papildingjuma.

EEZ Apvienotas komitejas EEZ Apvienotas
varda - komitejas
priekSsedetajs sekretari —

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Noraditas konstitucionalas
prasibas.]



L 63/20

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

10.3.2011.

Ligumslédzéju pusu Kopiga deklaracija par Lémumu Nr. ...[2011, ar ko EEZ liguma ieklauj Direktivu
2008/101/EK

“Ar Direktivu 2008/101/EK nosaka, ka ienémumi, kas giiti no aviacijai pieskirto kvotu izsoles, batu jaiz-
manto klimata parmainu apkarosanai. EBTA valstim piemérojot $o noteikumu, netiek skarta EEZ liguma
darbibas joma.

Attieciba uz lémumiem par l[imenatzimém saskana ar 3.e panta 3. punktu un 3.f panta 5. punktu Direktiva
2003/87[EK, kura grozijumi izdariti ar Direktivu 2008/101/EK, ligumslédzéjas puses veiks visu nepiecie-
$amo, lai nodrosinatu, ka tiek atri piepemti un stajas spéka visi EEZ Apvienotas komitejas lémumi, ar ko
ieklauj visus Eiropas Komisijas Iémumus. Lai nodrosinatu EEZ un tas kopigas ETS viendabigumu, ligumsleé-
dz&ju pusu kopigs un paraléls darbs laus pienemt Eiropas Komisijas lémumus, kas tiks ieklauti EEZ liguma,
ja nepieciesams, izmantojot rakstisko procediiru.

Lai EEZ visiem attiecigajiem gaisakugu operatoriem nodrosinatu parredzamu ETS, Eiropas Komisija savos
lémumos, ar ko isteno Direktivu 2008/101/EK, ieklaus ipasus noteikumus, noradot tajos, ka $os lémumus ar
EEZ Apvienotas komitejas lémumiem attiecina uz EEZ EBTA valstim.”
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 9. marts),

ar ko izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz atsevisku Indijas izcelsmes neriisgjosa térauda
stienu importu

(2011/154/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK)
Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”), un jo Ipasi tas 9. pantu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju,
ta ka:
A. PROCEDURA

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2010. gada 15. februari
sanéma stdzibu par atsevisku Indijas izcelsmes neriisé-
jo$a térauda stienu dempingu, kas, iesp&jams, rada kaité-
jumu.

(2)  Saskapa ar pamatregulas 4. panta 1. punktu un 5. panta
4. punktu Eiropas Dzelzs un térauda ripniecibas federa-
cija (“Eurofer”) iesniedza sudzibu to razotaju varda, kuri
parstav liclako dalu — 3aja gadijuma vairak neka 25 % —
no atsevisku neriiséjosa térauda stienu kopégjas produk-
cijas Savieniba.

(3)  Sudziba bija pirmskietami pieradijumi, ka pastav
dempings un ka no ta izriet batisks kaitéjums, ko uzska-
tija par pietieckamu, lai pamatotu antidempinga proce-
diiras saksanu.

(4)  Apspriedusies ar Padomdevéju komiteju, Komisija ar
pazinojumu, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (), attiecigi saka antidempinga procedaru attie-
ciba uz tadu atsevisku Indijas izcelsmes nerts¢josa
terauda stienu importu Savieniba, ko paslaik klasificé ar
KN kodiem 72222021, 72222029, 72222031,
722220 39, 7222 20 81 un 7222 20 89.

(5)  Taja pasa diena Komisija saka pretsubsidiju procediru
attieciba uz atsevisku Indijas izcelsmes nertiséjosa térauda
stienu importu Savieniba (?).

(6)  Komisija nositija anketas Savienibas raZoSanas nozarei
un visam zinamajam razotaju apvienibam Savieniba,
eksportétajiem/razotajiem attiecigaja valsti, visam ekspor-
tétajufrazotaju  apvienibam,  importétdjiem,  visam

OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV C 87 A, 1.4.2010,, 1. Ipp.
OV C 87, 1.4.2010., 17. Ipp.

zinamajam importétaju apvienibam, ka ari attiecigas
valsts iestadém. leinteresétajam personam tika dota
iespéja rakstveida paust savu viedokli un pieprasit, lai
tas tiktu uzklausitas procediiras saksanas pazinojuma
noteiktaja termina.

B. SUDZIBAS ATSAUKSANA UN PROCEDURAS
IZBEIGSANA

(7)  Eurofer ar 2010. gada 23. novembra véstuli Komisijai
oficiali atsauca siidzibu par antidempinga procediru.

(8)  Saskana ar pamatregulas 9. panta 1. punktu procediiru
var izbeigt, ja stdziba ir atsaukta, ja vien $ada izbeigSana
nav pretrund Savienibas interesém.

(99 Komisija uzskatija, ka §1 procedira jaizbeidz, jo izmek-
lésana netika atklati apsvérumi, kas liecinatu, ka $ada
izbeig$ana nav Savienibas interesés. Par to attiecigi infor-
méja ieinteresétas personas, un tam bija iespgja izteikt
piezimes. Piezimes par to, ka $ada izbeig§ana nav Savie-
nibas interesés, netika sanemtas.

(100  Tapéc Komisija secina, ka antidempinga procedira attie-
ciba uz atsevisku Indijas izcelsmes nertsgjosa térauda
stienu importu Savieniba ir jaizbeidz,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o izbeidz antidempinga procediru attieciba uz atsevisku
Indijas izcelsmes nertiséjosa térauda stienu importu, kurus
paslaik klasifice ar KN kodiem 72222021, 722220 29,
722220 31, 7222 20 39, 7222 20 81 un 7222 20 89.

2. pants

Sis lemums stdjas spékd nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2011. gada 9. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 9. marts)
par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/57/EK par dzelzcela sistémas savstarpéju
izmantojamibu Kopiena 27. panta 4. punktad minéta atsauces dokumenta publicéSanu un parvaldibu
(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 1536)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2011/155]ES)
EIROPAS KOMISIJA, par atlauju riteklu nodosanai ekspluatacija, par katru

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada

17.
peju

tnija Direktivu 2008/57[EK par dzelzcela sistémas savstar-
izmantojamibu Kopiena (!) un jo Ipadi tas 27. panta 4.

punktu,

nemot véra Eiropas Dzelzcela agentiiras 2010. gada 15. aprila
ieteikumu par atsauces dokumentu, ki noradits Direktivas
2008/57[EK 27. panta 3. punkta,

ta ka:

1)

Pielikuma 2009. gada 30. novembra Lémumam
2009/965[EK (?) par Direktivas 2008/57/EK 27. panta
4. punkta minéto atsauces dokumentu ir ietverts saraksts
ar parametriem, kas jaizmanto valstu noteikumu klasifi-
ceSanai Direktivas 2008/57/EK 27. panta minétaja
atsauces dokumenta.

Ir svarigi precizi definét atsauces dokumenta ieklaujamos
valstu noteikumus, lai nosacitu, kada meéra tos var
uzskatit par ekvivalentiem, tadéjadi maksimali palielinot
to noteikumu skaitu, kuri saskana ar Direktivas
2008/57[EK VII pielikuma 2. iedalu pieder pie A grupas.

Dalibvalstis atbild par savu valsts noteikumu aktualiza-
ciju. Valsts noteikumu aktualizacija var ietekmét notei-
kumu klasifikaciju attieciba uz citu dalibvalstu noteiku-
miem par konkrétu parametru, kas noteikts Direktivas
2008/57[EK VII pielikuma 1. iedala.

Datubaze, kura ietvertas mijnorades uz valstu noteiku-
miem un klasificéta to ekvivalence, pastavigi jaatjaunina.

Eiropas Dzelzcela agentfirai (‘Agentfira”) attieciba uz
katru dalibvalsti jaatbild par tada saraksta apkoposanu,
publicé$anu un uzturéanu, kura ietverti valsts noteikumi

V L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.

V L 341, 22.12.2009., 1. Ipp.

(10)

)
()

ov
ov

parametru noradot atsauci uz valsts noteikumiem un
citu dalibvalstu noteikumu klasifikaciju attieciba uz 3o
parametru. Siem sarakstiem jabiit atsauces dokumenta
dalai.

Dalibvalstim janodrosina konsekvence starp atsauces
dokumenta ietvertajam prasibam un prasibam, kas
ietvertas saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. pantu
pazinotajos noteikumos. Saja noliika dalibvalstu riciba
jabtit pietickami daudz laika, lai aktualizétu atsauces
dokumentu vai lai pazinotu/grozitufatsauktu noteikumus
saskana ar 17. pantd paredzéto procediru. Kamér abi
noteikumu kopumi vél nav sastatiti un kamér valsts
noteikumiem vél nav pieejama vienota datu ievade, valstu
drogibas iestades — gadjjuma, ja starp Siem noteikumu
kopumiem pastav neatbilstibas, — var izmantot atsauces
dokumenta uzskaititos noteikumus, lai pieskirtu riteklu
ekspluatacijas atlaujas.

Turklat, ciktal tas attiecas uz valstu drosibas noteikumu
pazinoSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/49/EK (*) 8. pantu, tie ar atsauces doku-
mentu nav saistiti. Proti, ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2008/110/EK () minétaja direktiva
tika izdariti grozjjumi nolika no Direktivas 2004/49/EK
II pielikuma svitrot valsts drosibas noteikumus, kas sais-
titi ar prasibam dzelzcela riteklu ekspluatacijas atlauju
pieskirfanai un tehniskajai apkopei.

Sagatavojot valstu atsauces dokumentus, valstu drosibas
iestadém  janosaka prioritates atbilstigi  Direktivas
2008/57[EK mérkiem, npemot véra valstu drosibas
iestadés pieejamos resursus péc apsprieSanas attiecigas

darba grupas.

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 27. panta 4. punktu
Komisijai jebkura laika jabiit iespéjai pienemt Agentirai
adresétu pasakumu, lai veiktu izmainas atsauces doku-
menta.

Saja lemuma noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Direktivas 2008/57/EK 29. panta 1. punkta
minéta komiteja,

L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.

L 345, 23.12.2008., 62. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Direktivas 2008/57/EK 27. panta 4. punkta minéta
atsauces dokumenta saturs precizéts §a lemuma pielikuma.

2. Agentiira publiceé un uztur atsauces dokumentu. Tas ir
brivi pieejams Agentliras timekla vietné. Agentira publicé
atsauces dokumenta pirmo redakciju Cetru ménesu laika péc
§a lemuma stasanas spéeka.

3. Vismaz reizi gada Agentira Komisijai un Direktivas
2008/57[EK 29. panta minétajai komitejai iesniedz zinojumu
par atsauces dokumenta publicéSanas un parvaldibas norisi.

4. Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 27. panta 4. punkta
izklastito procediiru Komisija jebkura laika péc Agentiiras, dalib-
valsts liiguma vai péc savas iniciativas var pienemt jebkadu
lemumu par izmaipam Agentiras publicétaja atsauces doku-
menta.

2. pants

Atsauces dokumenta:

a) “noteikumi” ir prasibas, ko pieméro dalibvalsti un kas pietei-
kuma iesniedz€am jaizpilda, lai sanemtu atlauju riteklu
nodosanai ekspluatacija, ja $is prasibas saistitas ar:

— parametru  no  saraksta, kas ietverts Lémuma

2009/965[EK pielikuma, un/vai

— verifikacijas un testéSanas prasibam, un/vai

— procesu, kas izmantojams, lai sapemtu atlauju riteklu
nodosanai ekspluatacija;

b) “klasifikacija” ir attiecinajums, ko viena dalibvalsts pieskir
citas dalibvalsts noteikumiem, kuri attiecas uz konkrétu para-
metru, atbilstigi vienai no trim grupam — A, B vai C —, kas
definétas Direktivas 2008/57[EK VII pielikuma 2. iedala.

3. pants

1. Katras dalibvalsts atsauces dokumenta par katru no para-
metriem saraksta, kas ietverts Lémuma 2009/965/EK pielikuma,
sniedz $adu informaciju:

a) atsauce uz attiecigajiem valsts noteikumiem, ko konkrétaja
dalibvalsti pieméro, lai pieskirtu atlauju riteklu nodosanai
ekspluatacija, vai ieraksts, ka par $o parametru prasibu nav;

b) citas dalibvalstis pieméroto noteikumu klasifikacija saskana
ar Direktivas 2008/57/EK VII pielikuma 2. ieda]u.

2. Agentirra, vajadzibas gadijuma rikojot sanaksmes, veicina
to, ka attiecigas valstu drosibas iestades klasificé valsts notei-
kumus par atlauju riteklu nodosanai ekspluatacija.

4. pants

1. Visas valstu droSibas iestades sniedz Agentirai informa-
ciju, kas vajadziga valsts atsauces dokumenta sagatavoSanai.
Valstu drosibas iestades it seviski:

a) sniedz Agentlirai atsauces uz valsts noteikumiem par katru
parametru un to klasifikaciju;

b) publicgjot noteikumu grozjjumus, informé Agentiiru par
izmainam noteikumos;

¢) iece] personu vai izraugas departamentu, kas atbildés par $is
informacijas sniegdanu Agentirai;

d) veic aktivu viedoklu un pieredzes apmainu ar citam valstu
drosibas iestadém, lai spétu klasificét noteikumus saskana ar
3. panta 1. punkta b) apak$punktu. Valstu drosibas iestades
sadarbojas, lai novérstu nevajadzigas prasibas un liekas
parbaudes.

2. Katra dalibvalsts apstiprina savu valsts atsauces doku-
mentu.

3. Dalibvalstis viena gada laika péc attieciga valsts atsauces
dokumenta publicéSanas nodrosina konsekvenci starp atsauces
dokumenta ietvertajam prasibam un prasibam, kas ietvertas
saskana ar Direktivas 2008/57[EK 17. pantu pazinotajos notei-
kumos. Tiklidz ka saistiba ar valsts noteikumu pazinosanu un
atsauces dokumentu ir pieejama vienota datu ievade, tiek
noteikts seSu meénesu termins, lai nodroSinatu minéto notei-
kumu konsekvenci. Komisija informé dalibvalstis par datumu,
lidz kuram jabat pieejamai vienotajai datu ievadei attieciba uz
valsts noteikumu pazinosanu. Ja péc 3@ laikposma Agentiira
atklaj nekonsekvenci, ta informé attiecigo dalibvalsti. Ja atsauces
dokumenta noteikums vél nav pazinots, tad attiecigais notei-
kums japazino vai arl jaaktualizé atsauces dokuments.

4. Dalibvalstis divu ménesu laika péc $a lémuma stasanas
spéka dara zinamu Komisijai to kompetento departamentu,
kurs atbildés par valsts atsauces dokumenta un ta izmainu vali-
désanu un apstiprinasanu.
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5. pants

1. Papildus 4. panta 1. punkta b) apak$punktam, ja notei-
kumu izmainas var ietekmét $o noteikumu klasifikaciju jebkura
cita dalibvalsti, Agentiira informé valstu drosibas iestades attie-
cigajas dalibvalstis, lai tas varétu parskatit klasifikaciju.

2. Ja Agentiirai klast zinams par noteikumiem, ko dalibvalsts
ierosinajusi klasificét B vai C grupa, bet kas péc Agentiiras
viedokla batu klasificgjami A grupa, ta izvirza jautajumu
apsprieSanai ar attiecigo valsts drosibas iestadi, lai panaktu
vienosanos par pareizu klasifikaciju.

3. Ja péc apsprieSanas attiecigas valsts droibas iestadés Agen-
tira uzskata, ka valsts drosibas iestades veikta klasifikacija B vai
C grupa nav pamatota saskana ar Direktivu 2008/57/EK un ka
klasifikacija B vai C grupa ir nevajadziga prasiba vai nevajadziga
verifikacija, kam ir nesamériga ietekme uz izmaksam vai laiku,
kas nepieciesams, lai sanemtu atlauju riteklu nodosanai eksplua-
tacija, Agentira par to informé Komisiju un sniedz tehnisku
atzinumu Komisijai un attiecigajai dalibvalstij.

4. Attieciga gadjjuma Komisija piepem léemumu saskana ar
Direktivas 2008/57/EK 27. panta 4. punktd minéto procedaru.
Sadu lémumu adresé Agentiirai, lai aktualizétu atsauces doku-

mentu, un attiecigajai dalibvalstij, lai apstiprinatu valsts atsauces
dokumentu, ka noteikts 4. panta 2. punkta.

6. pants

So lemumu nepieméro Kipras Republika un Maltas Republika,
kamer to teritorija nav izveidota dzelzcela sistéma.

7. pants

So lémumu pieméro no 2011. gada 1. aprila.

8. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim un Eiropas Dzelzcela agen-
tarai.

Briselé, 2011. gada 9. marta
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Siim KALLAS
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ATSAUCES DOKUMENTS

1. Atsauces dokumenta mérkis

Atsauces dokumenta meérkis ir vienkarsot atlauju pieskirsanas procediru riteklu nodosanai ekspluatacija:
a) uzskaitot visus parametrus, kas japarbauda saistiba ar atlauju riteklu nodosanai ekspluatacija;
b) apzinot visus noteikumus, ko dalibvalstis pieméro, lai pieskirtu atlauju riteklu nodosanai ekspluatacija;

¢) katram no noteikumiem noradot atsauci uz vienu no parametriem, kas japarbauda saistiba ar atlauju riteklu
nodosanai ekspluatacija;

d) Kklasificgjot visus noteikumus A, B vai C grupa saskana ar Direktivas 2008/57/EK VII pielikuma 2. iedalu;

¢) saskana ar Lémuma 2009/965/EK 1. pantu galvenajos vilcienos raksturojot valstu tiesisko reguléjumu, kas attiecas
uz atlaujam riteklu nodosanai ekspluatacija.

. Struktiira un saturs

Atsauces dokumenta struktiira ir $ada:

1. dala. Izmantosanas noradjjumi — $aja dala minéti visi Saja lemuma ietvertie elementi un visa cita informacija, kas ir
batiska, lai parvalditu, izprastu un uzturétu atsauces dokumentu.

2. dala. Valstu atsauces dokumenti — atsauces dokumenta ietver visus valstu atsauces dokumentus, kuros uzskaititi un
klasificéti valsts noteikumi (viens atsauces dokuments katrai dalibvalstij), ka minéts 3. panta.

3. dala. Informacija par valstu tiesisko reguléjumu — saskana ar Lémuma 2009/965/EK 1. pantu atsauces dokumenta
ietver informaciju par valstu tiesisko regulgjumu, ko pieméro atlaujam riteklu nodosanai ekspluatacija. So dalu
izstrada, tiklidz dalibvalstis ir pazinojusas valstu pasakumus, ar ko isteno Direktivu 2008/57 [EK.

. Atsauces dokumenta pieméroSanas joma

Ja nepieciesama atbilstiba valsts noteikumiem, atsauces dokuments attiecas uz visam atlaujam dzelzcela riteklu nodo-
Sanai ekspluatacija, kuras ietilpst Direktivas 2008/57[EK piemérosanas joma.

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 1. pantu tas attiecas uz visiem ritekliem, kurus paredzéts ekspluatét TEN tikla un
arpus ta.

Rungjot par SITS atbilstigiem ritekliem, atsauces dokuments par konkrétu parametru Jauj veikt salidzinasanu un dot
mijnorades starp dazadas dalibvalstis piemérotiem noteikumiem, lai parliecinatos par tehnisko savietojamibu ar infra-
struktiru, atbilstibu ipasajiem gadijumiem, atklato jautajumu noslégdanu un atbilstibu valsts noteikumiem atkapes
gadjjuma.

Turklat atsauces dokuments lauj veikt salidzinasanu un dot mijnorades starp valsts noteikumiem saistiba ar parametru
sarakstu, kas japarbauda, nododot ekspluatacija SITS neatbilstigus ritek]us.
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EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA VALSTU PASTAVIGAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 3/2010/SC
(2010. gada 1. jilijs)

par ieksejo izmaksu sadalisanu

EBTA VALSTU PASTAVIGA KOMITEJA

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Islandes, Lihtensteinas un Norvégijas (turpmak — EBTA valstis)
iemaksas EEZ finansu mehanisma 2009.-2014. gadam jasadala
piecas ikgadgjas dalas un janosaka, pamatojoties uz 2. pantu.

2. pants

1. EBTA valstu iemaksas EEZ finansu mehanisma
2009.-2014. gadam tiek aprékinatas, pamatojoties uz to ieks-
zemes kopproduktu (IKP).

2. Katrai EBTA valsts iemaksai par konkrétu finansu gadu ¢ ir
jabalstas uz pieejamajiem IKP datiem par t-2 gadu, un tai ir
jaatbilst $is valsts IKP dalai (t-2) EBTA valstu kopgja IKP (t-2).

3. Islandes iemaksa par katru no piecim ikgadgjam dalam
nevar parsniegt EUR 6,795 miljonus.

Ja Islandes iemaksa par konkrétu finansu gadu t, kas aprékinata,
pamatojoties uz Islandes IKP dalu (t-2) EBTA valstu kopégja IKP
(t-2), parsniedz EUR 6,795 miljonus, Lihtensteinai un Norvegijai
ir jasedz i starpiba proporcionali 3o valstu attiecigajam IKP
dalam (t-2).

4. Katra EBTA valsts katru gadu lidz 1. martam pazino savus
datus par IKP, pamatojoties uz kuriem ir jaaprékina iemaksas
par konkréto gadu t. Sie dati attiecas uz t-2 gadu.

5. lemaksas izsaka euro naudas vienibas.

3. pants

Kadas EBTA valsts pievienoSanas ES neskar tas pienakumu veikt
iemaksas EEZ finansu mehanisma 2009.-2014. gadam atbilstosi
$im lémumam.

4. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad stajas speka tiesibu akts, ar
kuru izveido EEZ finan$u mehanismu 2009.-2014. gadam, vai
diena, no kuras to pieméro provizoriski.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala
un ta EEZ papildingjuma.

Brisele, 2010. gada 1. julija

Pastavigas komitejas varda —

Seneralsekretars
Kdre BRYN

priekssedetajs
Stefin Haukur JOHANNESSON
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Pastaviga komiteja nolemj, ka, pirms tiks noslégtas iespéjamas sarunas attieciba uz finansu iemaksam péc 2014. gada, kas
paredzétas, lai samazinatu ekonomiskas un socialas atskiribas EEZ, notiks izmaksu sadaliSanas mehanisma parskatisana,
paredzot, ka aprékina veikSanai IKP aizst3j ar NKI.










Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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